FORMULAIRE

ET CLAUSE EXONERATOIRE

Office of the Commissioner for
Federal Judicial Affairs Canada

Commissariat a la
magistrature fédérale Canada

TERRE-NEUVE

Je, soussigné(e), , de

]

(en lettres d’imprimerie), Terre-Neuve, en vue de I’examen et de I’évaluation de ma candidature
pour une nomination a la magistrature fédérale :

1. Autorise la Law Society of Newfoundland a divulguer au commissaire a la magistrature
fédérale, a tout comité consultatif sur les nominations a la magistrature fédérale et au
ministre de la Justice du Canada, tous renseignements concernant mon appartenance a la
Law Society of Newfoundland, y compris, le cas échéant, les plaintes visant ma conduite
professionnelle, mon dossier d’assurances, les rapports sur ma pratique préparés pour la

Law Society of Newfoundland et toute procédure disciplinaire intentée contre moi ; et

2. libére et décharge a tout jamais la Law Society of Newfoundland et son personnel, le
ministre de la Justice du Canada, le commissaire a la magistrature fédérale et son
personnel, les comités consultatifs sur les nominations a la magistrature fédérale et leurs
membres ainsi que quiconque aura pu étre consulté relativement a ma dite candidature, de
toutes réclamations, causes d’action, poursuites, actions et responsabilités de quelque
nature que ce soit découlant de la diffusion des renseignements susmentionnés ou y étant
reliées de quelque facon, ainsi que de I’examen et de I’évaluation de ma dite demande de
candidature.

Fait ce jour de 20

Signature

(Septembre 1998)



